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@ BG

AbpKaua 3a Kona

» CZ

Drzak do automobilu

WHcTpykuma: MocTaBeTe Abpxay B peLueTka Ha
BEHTINIATOP C MOMOLLTA Ha GUKCATOP:KPWIIO Ha
pelueTKa 3a BeHTUNaLWA TpAGBa Aa ce Hamupa
MeXy NporyMeHu Kpaka 3a prkcatop.

Mpuabpxaiikn € pbKa HeMoABMXKHa YacT Ha
[bpKay, C BTOpa pbKa U3BajeTe perynmpyema
cTrcka. [MocTaBeTe TenedoH unu apyro
YCTPOWCTBO B {bpaya. 3aTBopeTe CTUCKa.

Navod na pou lozte drzak do mfizky
ventilace pomoci upinace: kiidlo mfizky
ventilace musi byt mezi pogumovanymi nohy
upinace

Pfidrzujte jednou rukou pevnou ¢ast drzaku,
druhou - vytahnéte nastavitelnou svorku.
Vlozte telefon nebo jiné zafizeni do drzaku.
Zavrete svorku.

® DE
Kraftfahrzeughalter

% EN
Car holder

Anleitung: Stecken Sie den Halter mit Hilfe
der Sperre ins Liftungsgitter: Das Fenster des
Luftungsgitters soll zwischen den gummierten
Sperrenbeinen liegen.

Halten Sie mit einer Hand die unbewegliche
Seite des Halters fest und schieben Sie mit

der anderen Hand die regelbare Klammer
heraus. Stecken Sie das Telefon oder das andere
jeweilige Gerat in den Halter. SchlieBen Sie die
Klammer.

Operation manual: Place the holder onto
an air vent grill so that one slat of the grill is
between the rubberized legs of the fixing
mechanism

Secure the rigid part of the holder with one
hand and pull out the adjustable grip with the
other. Insert smartphone or another device into
the grip and close it.

® ES

Soporte de coche

& ST
Autohoidja

Instruccién: Inserte el soporte en la rejilla de
ventilacion mediante el fijador: el batiente de
la rejilla de ventilacién debe colocarse entre las
patas engomadas del fijador

Sosteniendo en una mano el lado fijo del
soporte, tire la abrazadera ajustable con otra
mano. Inserte el teléfono u otro dispositivo en
el soporte. Cierre la abrazadera.

Instruktsioon: Sisestage hoidja
ventilatsioonivoresse fiksaatori abiga:
ventilatsioonivore tiib peab olema fiksaatori
gummeeritute jalade vahel

Liikumatu hoidjakdlje tihe kdega hoides,
tombake vélja reguleeritav klamber teise kdega.
Pange telefon voi muu seade hoidja sisse.
Pange klamber kinni.
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+ FI

Autoteline

() FR

Support Voiture

Ohje: Kiinnita teline ilmastointiritilaan
kiinnikkeen avulla niin, ettd ilmastointiritila on
kiinnikkeen kumipaallysteisten jalkojen valissa.

Pitden telineen liilkkumattomasta osasta kiinni
toisella kddella veda toisella kadella saadettava
pidike. Aseta puhelin tai muu laite telineeseen.
Palauta pidike paikoilleen.

Une instruction: Insérez le support dans la
grille d’aération a l'aide du fixateur : une aile
de la grille d’aération doit étre entre les pieds
revétus en caoutchouc du fixateur.

Tenant une part fixe du fixateur dans une main,
tirez la serrure réglable a l'aide de I'autre main.
Insérez le téléphone ou un autre appareil dans
le support. Fermez la serrure.

O KAZ
Hyckaynbik

@ LT

Automobilinis laikiklis

Hyckaynbik: BekiTKill apkbiibl yCTaFbILWLTbI
KeNJEeTy TOpbIHa KOMbIHbI3: XengeTy
TOPbIHbIH, XXapMachl BeKiTKILITIH pe3eHkeni
aAKTapbiHbIH apackiHAa 601y kepek.

¥CTaFbILLTBIH, XbIKbIMAITLIH XafblH KOAMEH
ycTan Typa oTbIpbIn, eKiHLWi KOAbIHbI36eH
peTTeﬂeTiH KbICKbILUTbI WbIfapbIHbI3.
TenepoH Hemece 6acka KypbliFbiHbI
yCTaFbllka KOMbIHbI3. KbICKbILITLI KabblHbi3.

Instrukcija: |dékite laikiklj j vedinimo groteles
fiksatoriaus pagalba: vedinimo groteliy savara
turi bati tarp gumuoty fiksatoriaus kojeliy.

Laikydami viena ranka nejudantj laikiklio $ona,
antra ranka istraukite reguliuojama gnybta.
|dékite telefona arba kita jrenginj j laikikl].
Uzdarykite gnybta.

< LV

Automasinas turétajs

w PL

Uchwyt samochodowy

Instrukcija: Novietojiet turétaju ventilacijas
rezga, izmantojot fiksatoru: ventilacijas rezga
vértnei jabat starp turétaja gumijotam kajinam
Pieturot ar vienu roku turétaja nekustamo
pusi, ar otru roku izbidiet reguléto aizspiedni.
lelieciet talruni vai citu ierici turétaja. Aizveriet
aizspiedni.

Instrukcja: Zamontuj uchwyt na kratce
wentylacyjnej za pomoca zaczepu: zaluzja
kratki wentulacyjnej powinna sie znalez¢
pomiedzy gumowanymi odnogami zaczepu.
Przytrzymaj jedna reka nieruchoma czesc
uchwytu, a druga reka wysun regulowany
zacisk. Wtoz telefon lub inne urzadzenie do
uchwytu i zsun zacisk.
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® PT

Suporte veicular

(O RO

Suport auto

Instrugao: Fixa o suporte na grade da
ventilagdo empregando o fixador: localizando
a diretriz do ventilador entre os prendedores
revestidos de borracha do suporte.

Assegurando por mao a parte imével do
suporte, puxa com outra mao o prendedor
movel. Coloca o celular ou outro dispositivo no
suporte. Fecha o prendedor.

Instructiunile: Introduceti suportul in grila

de ventilatie cu ajutorul fixatorului: batantul
grilei de ventilatie trebuie sa fie intre picioarele
cauciucate a fixatorului.

Tinand cu 0 mana partea fixa a suportului,

cu cealaltd mana trageti clema reglabila.
Introduceti telefonul sau alt dispozitiv in suport.
Tnchideti clema.

@ RU

ABTOMOGUNBHBIN fepXKaTenb

@SR/ Z HR

Auto drzac

WHcTpyKuus: BctasbTe lepatenb B peLeTky
BEHTVNALMN C NTOMOLLbIO drKcaTopa: CTBOPKa
PELLETKN BEHTUNALNM JOMKHA OKa3aTbCA
MeXy 06pe3nHEHHbIMI HOXKaMu puKcaTopa.

MpuaepxuBas OJHON PyKOIl HEMOABUXKHYIO
CTOPOHY [lepaTens, BTOPOV PyKoil BblBUHbTE
perynupyembiii 3axum. BctaBbte TenedoH nnm
[pyroe ycTpONCTBO B AeprKaTenb. 3akpoiiTe
3aXKNM.

Uputstvo: Pomocu fiksatora ubacite drzac
u redetku za provetravanje: kapak resetke
za provetravanje moda da se nalazi izmedu
gumiranih noZica fiksatora.

Pridrzavajuci jednom rukom nepokretnu stranu
drzaca, drugom rukom izvucite regulacioni
stezac. Postavite telefon ili drugi uraj u drzac.
Zatvorite stezac.

& SWE
Bilhallare

® UKR

ABTOMOGINbHUN TPUMaY

Bruksanvisning: Satt i hallaren i galler av
ventilation med klamman: wing luftventiler
maste vara mellan gummerad fot Ias.

Hall ena handen den fasta sidan av hallaren,
och skjut justerbara klamman med den andra
handen. Satt i telefon eller annan enhet i
héllaren. Stang klamman.

IHcTpyKUia: BctasTe TpMay y pewiTky
BeHTUNALT 3a Jonomoroto pikcaTopa: CTyNKa
PeLiTKN BEHTUNALT NOBUHHA ONUHUTUCA MiX
06rymoBaHuMm Hixxkamm dikcatopa.

MpuTprmytoun oaHi€l0 pyKoto Hepyxomy
CTOPOHY TpKMaYa, PYroio PyKok BUCYHbTe
perynboBaHuin 3aTuckay. BcrasTe TenedoH abo
HLWWIA NPUCTPIN y TPMMaY. 3aKpuiiTe 3aTUCKaY.
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